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W dniu 2 (14) czerwca roku b., spuszczo-
ny zostat z warsztatbw okretowych w Ochie,
w 0bec Jego Cesarskiej Wysokosci Wielkiego
Ksiecia Konstantego Miko+ajewicza, Zarzqdza-
jacego Ministerstwem Marynarki, statek prze-
wozowy Niemen, przeznaczony do portu Petro-
pawtowskiego (w A?yi). Okret ten obejrou 400
tons, ma 109 stép dlugosci, 28 stop i 6 cali
szerokosci, a 19 stdp 10 cali glebokosci. Bu-
dowat go Jenerat-Major J. Amossow; Kapita-
nem jest Kapitan-Lejtnant Skott. Po ukonicze-
niu obrzedu spuszczenia Niemnu, Jego Cesar-
ska Wysokos¢ raczyt ztozy¢ podstawe dwdch
budujg ych sie statkdw parowych: Tosny o sile
90 koni, i Newy o sile 40 koni.

— DoniesliSmy juz o otwarciu wystawy Ce -
sarskiej Akademii Sztuk Pieknych w Peters
burgu. Konferencya tejze Akademii przyznata
miedzy innemi nastepujace nagrody, za dzieta
malarskie, snycerskie i architektoniczne na ten
popis przedstawione. Medale ztote klassy 2ej,
Panu Brodzkicmu, za statue Spoczywajacego
Akteona; (tenze sam astysta, uczen Profesora
Yitali, przedstawit jeszcze z marmuru Kupidy-
na $pigcego w konsze i biust Apolinarego Kats-
kiego); i P. Ilinskiemu, za obraz: Smier¢ He-
ktora. Medal srebrny klassy lej P. Marszew-
skiemu, za obraz. OSwiadczenie pochwaly: P.
Matuszewszemu, za obraz; i P. Bobrowskiemu,
za rysunek architektoniczny.

— Ksigze Dymitr tabanow-Rostowski, Rot-
mistrz Gwardyi, Fligel Adjutant JEGO CESAR-
SKIE! MOSCI i Don Pedro da Costa Saldanha,
Sekretarz Legacyi Portugalskiej w Petersburgu,
przybyli z Paryza.

— Maitzonka Tajnego Radcy, Marszatka Szla-
chty gub. Ptockiej, Kamilla Ostrowska, przyby-
ta z wsi Czajek.

— Jenerat-Lejtoant Stal von Holstein, Na-
czelnik 2ej lekkiej Kawaleryjskiej Dywizyi, wy-
jechat do Rewia.

— Jenerat-Msjor Abramowicz, Administra-
tor Ksiestwa towickiego, wyjechat do Skier-
niewic.

— Matzonka Feldmarszdka-Porucznika wojsk
Jego Cesarsko-Apostolski¢j Mosci, Hr. Wanda
Caboga, Dama Patacowa Dworu Austryjaekiego,
wyjechata do Wiednia.

/\ Dante.— (Dokonczenie.—Patrz Nr. 285.)

Pod skromniejszg i mniej powabng barwa
prostego wokabularza, weteran studyéw naa
Dantem, prefessor Blano w Halli, wyzszg nad
poprzedzajace dzieta okazat przystuge mitosni-
kom »Boskiej Komedyi«, wydaniem: »Vocabo-
lario Dantesco, ou dictionnaire critigue et rai-
sonne de la Dirine Comedie de Dante Alli-
ghierii  (Lipsk, 1852 roku, w 8ce). Ten kry-
tyczny i rozumowany stownik zamyka najzu-
petniejszy inwentarz wszystkich wyrazen, wszy-1
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stkieb wyrazow, wsiystkich imion wiasnych,
jakie sie zaajdtljg w stu piesniach, sktadajacych
»Kom8dye«; ttumaczy je lub wyklada po fran-
cuzku, i wieraem przytaczaniem miejsc gdzie
sie znajdujg stowa, ktdre objasnia, utatwia wy-
szukanie wierszy, ktérych tylko text, albo czast-
kowe wyrazenia zachowaliSmy w pamieci. Dzie-
to to uwaza¢ mozni za rade mecum niezbedne
dla kazdego, kto zechce poznaé z gruntu wie-
kopomny utwér Dantego. Nasi jego tlumacze
zapewne nie omieszkajg uzy¢ go do pomocy.
Zupetniejszy jest i szykowniej utozony nizeli
»Jndeza« (JIndici), ktére wydat Volpv, wyja-
$nia wszelkie trudnosci filologiczne, i wiekszg
czes¢ tych nawet ktore nasuwa samo tto poe-
matu. Trudno$ci te bowiem wynikajg ztad, ze
nie masz prawie ani jednej piesni, w ktorejby
o pare lub kilkanascie wierszy nie zachodzity
sprzeczki miedzy rekopismami a krytykami. Za-
dne z wydan poematu Dantego, (najdawniejsze
ogtoszone byto w 151 roku po jego Smierci),
nie moze by¢ uwazane za text pierwotny. Lecz
gdybysmy nawet posiadali kiedykolwiek auten-
tyczny text »Koraedyi«, i tak niepodobna by-
foby rozproszyé do ostatka pomroki okrywaja-
cej to dzieto, ktorej przedrze¢ nie moze oko
najgtebszych jego badaczy. D.o rzedu tych o-
statnich nalezy ksigze Sermoneta, ktorego nad-
zwyczajna pamie¢ powtorzy¢ moze kazdy z 14,230
wierszy potr6jnej epopei. W nowo wydaném
pisSmie, pod tytutem: Della dottrina che si as-
conde neWOttaw e nono canto deWlInterno del-
la Dirina Commedia di Dante Allighieri (Rzym,
1852, w liczbie ustepdw najciemniejszych »Bo-
skiej Komedyi« znajduje sie ten, ktéremu ksia-
ze stara sie¢ da¢ nowe objasnienie, a rzec moz-
na ze tazagadka godng jest takiego Edypa. Nie
jesteSmy wszelako pewni czy Sfiox poetyczny
zwyciezonym zostat, i czy tajemniczg o0soba,
ktdra u Dantego i Wirgilijusza, przestepuje pro-
gi grodu piekielnego, jest rzeczywiscie Eneasz,
jak o tern chce przekonaé¢ ksigze Sermoneta.
Ale, jezeli mozna z nim razem wierzy¢, ze tg
osobg enigmatyczng, ktdérej wystgpienie jest je-
dnym z naipoetyezniejszych obrazow, jakie wy-
szty z pod pidra Dintego, nie jest bynajmniej
aniot, atym mniej jeszcze Zbawicisl zstepujgcy
do piekiet; jezeli upatrywanie w niej cesarza
Henryka Yllgo jest dziwactwem kommentatora
Rossstti, wszelako trudno przekonaé sie, pomi-
mo usitowan i przenikliwosci ksiecia, ze tg o-
sobg byt Eneasz. Dzietko jego atoli jest no-
wym dowodem uroku, jaki wywieraja na umy-
sty wybrane te fantastyczne utwory wielkiego
genijuszu, ktéry nigdy nic nie pisat bez roz-
mystu, a zatem zastuguje na badanie, chociazby
bezowocne, znaczenia, ktére lubit ukrywaé nie
kiedy, jak sam powiad *

Sotto il relame degli rersi strani.

Wzmianka o tem przydatng by¢ moze i dla na-

szych thumaczéw, ktérym daj B)zs zeby lepiej sie
powiodto, nizeli dwém najnowszym ttumaczom
Dintego na jezyk francuzki: V. de Saint
Maurice (La Dtoine Comedie di Dante Ali-
ghieri, traduction nouoelle, accompignee de
notes et diune notice sur Dante et sur ses
¢erits, Paryz, 1853, toméw 2, w 8ce), i Ludw.
Ratisbonne (TEnfer du Dante, traduit en
vers, Paryz, 1852, w 18ce, Tom lIszy pie$nh 1—
17). Jak powiadajg, proza nieszykowaa i bez-
barwna p. de St. Maurice, i wierszowanie po-
siekane i wyprezone p. Ratisbonne, nie podajg
wyobrazenia o dykcyi Dintego, a ta dykeya jest
jednym z zywotnych pierwiastkdw jego poezyi.
Lepsze jest proste kalkowanie tercetow »Ko-
medyiw przez Brizeux, pomimo barbarzynskiej
swej powierzchownosci, nizeli niewczesne okre-
sy prozy akaiemicznej albo nieodzowne prze-
cigzenie wiersza alexindrynskiega. W pierw-
szym przypadku odgadujemy, uczuciem przeni-
kamy poete; prawda, jest to cé$ surowego i 0-
dartego, ale przynajmniej ttumacz zupetnie znik-
nat, i jezeli podaje tylko skiclet, to taki, jaki
w poemacie oryginalnym przyodziany jest cia-
tem, Swiezoscig i zyciem. Dwaj nowi tlumacze
francuzcy wykonali prace ciezka, ale chciato sie
im, podobnie jak wszystkim, ktérzy przed nimi
trzymali sie tej sunej metody, powtorzy¢é owo
zycie, owg tkanke poetyczng, ktorej zadne ttu-
maczenie wyrazi¢ nie zdota. Kuszenie sie p. Ra-
tisbonne o oddanie wierszami alexandryriskiemi
terza rima Dantego, wykazato tylko ile te dwie
formy wierszowania nie przypadajg jedna do
drugiej. Przytem, uzycie jezyka poetycznego, ja-
ko Srodka podania czytelnikowi francuzkiemu
dokfadniejszego pojecia poezyi Dantego, narzu-
ca na tlumacza trudno$ci prawie nieprzezwycie-
zone, jezeli sam nie jest poetg genijalnym; a
wiasnie do tej kategoryi nie mozna zaliczy¢ p.
Ratisbonne. Mazeby lepsze byto dostowne wiersz
w wiersz ttumaczenie proza, i jezeli tego ro-
dzaju ma by¢ przektad, nad ktérym pracuje
de Lamennais, bytoby to prawdziwg przystuga
dj zrozumienia wielkiego poety, i uzyteczag
pomocg dla naszych ttumaczy. Widzimy, ze za-
pat do Dantego nietylko u nas objawit si¢ na-
gle, ale i w innych krajach. Przektad »Piektac
na jezyk rossyjski drukuje sie w pismach pe-
ryodyeznych. W koncu winnismy nadmieni¢, zs
w zesztym miesigcu umart w Paryzu professor
Fryderyk Ozanam (urodzony roku 1813 w Me-
dyolanie) autir dzieta wielce wychwalanego:
Dante ou la philosophie catholigue au treizieme
siecle. W dziele t¢n autor dowodzi, ze twér-
ca ))Bosk'ej Kornedyiw, jest encyklopedycznym
przedstawcg Wiekéw Srednich, teologiem, filo-
zofem, ze p.zsdziwnem wystowieniem wykiadat
dogmati i gieboiie asubtelne pomysty Scie-
tego Tomasza i $Swietego Bonawentury. Teolo-
gija wielkg gra role w poemacie Dantego. Za-



siadat cn naprzemian i na Parnasie i na so-
borach, pomiedzy muzami i pomiedzy Dokto-
rami. Dzielo Ozanama nowe rzuca $wiatto na

te strone, mniej zgtebiang, poematu, i z tego
powodu nasi ttumacze nie powinni spuszczaé
go zoka, przy wszechsironnem rozwazaniu i

przektadzie genijalnego dziel®.

— W dniu 25 b. m. nastgpito w Toruniu od-
krycie pomnika poswieconego Mikotajowi Ko-
pernikowi. Oddawca Niemcy dowie$¢ sie sta-
rajg, ze cjclec dzisiejszej astronomii do ich na-
rodowosci sie liczy* moze nie pizekonaty ich
jeszcze liczne a gruntowne dowody uczonych na®
szych, ze Kopernik byt polakiem i do niemiec-
kiego nie moze sie zalicza¢ rodu; nv? iejsza jed-
nak o to, jak tam dzi§ w Toruniu Kopernika
Swiecono, czy jako polaka czy jako niemea;
zdaje sie ze bez sporu pogodzono sie¢ w jednem
powszechném uczczeniu geniuszu, zktérego prac
dzi§ Swiat bez réznicy narodowosci korzysci
wiekuistych ciggna¢ nie przestaje. Rano diia
24 o godzinie 10 odbyto sie w sali resursy ze-
branie, ca ktérem orkiestra miejscowa odegrata
uroczystg uwerture; byta przytem rozprawa, mo-
wa uroczysta i Spiewy. Wieczorem tegoz dnia
w teatrze przedstawiono »Sceoy z zycia Koper-
nikami Nie znamy jeszcze tresci owych mow,
rozpraw i sztuki; ta ostatnia sktadata sie ztrzech
obrazéw i epilogu. Do pierwszego obrazu oso-
by wchodzity nastepne: +tukasz Weitzerode,
Dziad: Niklas Kopernigk (sic) ojciec; Barbara
Koperuigk; Andrzej Kopernigk, brat Mikotaja
Kopernika (Nicolaus Copernicus, jak w efiszu
wydrukowano). Jan Seifert, dwdch uczniéw,
Jan Aushwitz etc. Rzecz dzieje sie w Toruniu
Drugi obraz odbywa si¢ we Wtoszech w Padwie,
Bolonii i Rzymie. Osoby sg nastepne: Mikotaj
Copernicus, wiesniak, trzech studentow, Domi-
nik Maria Noyarra profesor astronomii i Cezar
Baronio profesor Teologii w Bolonii, Jan Seif-
fei£malarz, Andrzej Kopernigk etc. Trzeci obraz

nosi tytut: Prusy Zachodnie—Grudzigz, Elblag,
Wschowa. Osoby nastepne doA wchodzg: Mi-
kotaj Kopernik, Jan Seiffert, Jan Auschwitz,

Dwo6ch obywateli elblagskich, Kanonik etc.—
Uroczystos¢ wihasciwa w dniu 25 rozpoczeta sie
0 godzinie 8ej rano ods$piewaniem choratu z trg-
bami przed wiezg ratuszowg. O godzinie 1llej
rozmaite korporscye i deputacye zebraty sie
w naznaczonych miejscach; o godzinie w pot do
dwunastej korporacye te przybyty przed pomnik
1 zajety naznaczone im miejsca, goscie za$ za-
proszeni trybune. Od wp6t do dwunastej do
dwunastej bito w dzwony wszystkich kosciotow.
O godzinie 12ej udaje sie stowarzyszanie pom-
nika do mieszkania Reprezentanta Krola Irnci
protektora i odprowadza tegoz Reprezentanta do
trybuny uroczystej, w ktorej Srodku tron posta-
wiony zostat. Po muzyce i $piewach prezes sto
warzyszenia, burmistrz Koerner, miat mowe i za-
konczyt prosba do przedstawiciela J. K. Mosci
protektora, by pozwolit odkryé pomnik. Po u-
dzieieniu pozwolenia, odkryto pomnik zpotréj-
na fanfarg i potrojnym okrzykiem na czesé kro-
la; rzecz zakonczono $piewem. Procesya uroczysta
postepowata w nastepnym porzadku: 1) Stowa-
rzyszenie Kopernika. 2) Magistrat. 3) Repre-
zentanci miasta.  4) Urzednicy miejscy. 5) Przed
stawiciele okregowi i deputacya obywateli. 6)
Deput&cya szkét. 7) Gimnazyum krolewskie.

— 2
i kupiecka.
10) Deputacye wiejskie i sohtysi.
12) Bractwo

8) Izba handlowa
cechy.
Nauczyciele szkdtek wiejskich.
strzeleckie Fryderyka Wilhelma. Cechy dzielity
sie na sze$¢ oddziatow: a) Majster kamieniar-
ski Rungestab z pomocnikami, mularze, garnca-
rze, kominiarze, brukarze, b) Ciesle, stolarze,
stelmachy, beczkarze, tokarze, fabrykanci instru-
mentéw. c¢) Kowale, $lusarze, gwozdziarze, rusz-
nikarze, nozownicy, blacharze, kotlarze, iglarze,
mosieznicy. d) Rzeznicy, piekarze, miynarze,
e) Krawcy, szewcy, rekawicznicy, postrzygacze,
pasamonicy, ku$nierze, f) Budowniczowie ma-
szyn, drukarze, zegarmistrze, malarze, introliga-
torowie, zlotnicy, g) Sternicy, rybacy, powro-
Znicy, bednarze.—Uroczysto$¢ przeciggneta sie i
wieczorem; miasto byto iliuminowanem, ratusz
za$ i pomnik os$wiecone ogniem bengalskim.
Okoto 3ej danym byt obiad sktadkowy w hotelu
Sansouci, 0 godzinie 8ej bal wielki w ratuszu,
na ktory sprzedano familijnych biletéw 1900,
nie liczac pojedynczych. Kréla Irnci Pruskiego
przedstawiat radca tajny Eichman, prezes re-
jencyi Krélewca, temu towarzyszyt prezes re-
jencyi z Kwidzyna, hrabia Eulenburg. Z Kra-
kowa i Padwy przybyli profesorowie Akademii.

Wysokos¢ wody na Wisle stép 4 cali 2.
— Dzi$ rano ciepta stop. 4, wczoraj w pot. 10.

CZESC POLITYCZNA.

A N G L I J A

Londyn, 21 pazdziernika. Komisya kréle-
wska rozpoczeta dzi$ badanie starych przywile-
jow City londynskiej; wywotato to nie mato
meetingébw pomiedzy obywatelami City; cudzo-
ziemiec na tych meetingach madgt dos¢ dobre
zyska¢ wyobrazenie o tych grodzkich przywile-
jach. Najwiecej chodzi tu, oprécz miejskiej kor-
poracyi samej, o tak zwane gietdy. Liczba tych
starych kcrporacyj w samej City wynosi 84,
Z wyjatkiem gietdy ztotnikéw i ksiegarzy a za-
razem kupcow papieru (stationners) nie majg
oni juz zadnych obowigzkéw rzemieslniczych,
nie majag nawet nic wspdlnego z rzemiostem,
od ktorego swoj tytut biorg. Sg to wiaciwie in-
stytuta ubezpieczen na starych formach oparte i
z tego wzgledu moze zdotajg sie obronié¢ przed
niwellujgcem wszystko prawem. Ciekawag dosc¢
jest historya ich dochodéw, wynoszacych do
250,000 f. strl. Wieksza czes¢ tych dochodow
powstata z zapiséw cztonkdw gietdy. Szczegdl-
ng pozycye w tych dochodach stanowig zapisy
na dobrach w irlandzkiej prowincyi UJster, da-
ry kréla Jakoba Igo miejskim korporacyom i
cechom albo gietdom, z do6br skonfiskowanych
za krolowej EZbiety katolickim powstafcom.
Rzad angielski miat tu na celu kolonizacye Ir-
landyi przy pomocy owych cechéw, chcac w ten
sposdb zyska¢ gospodarniejsza, bogatsza i sobie
przychylniejszg klasse dzierzawcéw. Ciekawe to
wszystko f*kta pod wzgledem narodowej eko-
nomii jak i prawa. W rozwikfaniu tych wszy-
stkich kwestyj i darowizn nie mato trudnosci
sie spotyka. Zwykle jaki cztonek gietdy zapi-
sywat kawat gruntu jakiemu zubozatemu Kkole-
dze albo wdowom i sierotom po nim pozosta-
tym; te akta dobroczynne sporzadzonemu sg
w najscislejszej formie. System kredytu i pro-

9) Rzemiosta i | centéw w dwczesnem obywatelstwie nie byt je-
11) | szcze tak wyksztatcony, by kapitat przeznaczony

dla dania pewn¢j renty mogt by¢ zostawiony i-
naczej jak w formie gruntu. Owa wiasnosé
gruntowa lezata albo w City londynskiej slbo
tez w okolicy, a zatem roczny z niej dochod
z latami coraz bardzi¢j wzrastat. Z drugiej stro-
ny trudno zaprowadza¢ zmiany w formie dobro-
czynnosSci testamentem oznaczonej; nie raz t¢j
dobroczynnosci nie mozna byto rozcigga¢ do
wiekszej liczby 0s6b; czesto tez za zmiang spot-
czesnych stosunkéw zmieoificby rzecz nalezato.
Jezeli rocznie zostawiajg pie¢ sztuk ziota, by je
rozda¢ pomiedzy pieciu biednych, ktérzy w dniu
oznaczorjym zastukajg po zebraninie do danego
domu i fem podobnie, jezeli te pie¢ sztuk
ztota z czasem wzrosty do pieciu tysiecy, jakze
tu zado$¢ zaleceniom testamentowym zrobi¢, czy
nalezy rozdaé po jednej sztuce ziota pieciu ty-
sigcom biednych, ktérzy winni zastuka¢ do drzwi
danego domu, czy tez pieciu biednym da¢ po
1,000 sztuk zfota. Anglija winna swym do-
broczynnym, petnym dobrych checi ale czesto
celu swego chybiajagcym zaktadom cze$¢ swego
pauperyzmu; koniecznie zyczy¢ sobie nalezy
lepszego uzycia przewyzki dawnych legatéw.
Jezeli za$ wedlug brzmienia legatu nie mozna
owym zapisem rozporzadza¢, to potrzeba rozpo-
rzadzi¢ inaczej; zaraz tu wywigzuje sie kwestya,
kto ma prawo do tego rozporzadzania i na czy-
ja Kkorzys¢ to rozporzadzenie ma mie¢ miejsce.
Wychodzac z ducha prawdziwego prawodaw-
stwa wiasnosci, odpowiedzie¢ tatwo: prawo roz-
porzadzenia lezy tam gdzie lezata sympatya i
zaufanie testatora, a zatem w gieldzie owcj ima
korzy$¢ cztonkdw gietdy, z ktéremi testator u-
wazat sie za zostajagcego w solidarnem potgcze-
niu. W ten sposdb odpierajg gietdy wszelkie
mieszanie sie panstwa do ich spraw wewnetrz-
nych. Sprawa to wazna, bo pofgczona z wiel-
ka kwestyg majatkow na cele dobroczynne za-
pisanych, a ktorych dcchody w tak smutny
sposdb sg dzi§ trwonionemu—Lord Aberdeen
udat sie wczoraj do Windsor: dzi$ tam zjezdza-
ja inni cztonkowie rady ministrow. Lord Rus-
sel podobno nie przybedzie, zaziebit sie bowiem
w Richmond Lodge i nie wolno mu z pokoju
wychodzi€. (Neue Preussische Zeitung.)
ADS8TRY A

Wieden 25 pazdziernika. Urlopy udzielane
zotnierzom na skutek ostatniego postanowienia
cesarskiego o zmniejszeniu armii, do konca li-
stopada majg by¢ we wszystkich putkach w
wykonanie wprowadzone.—Proby na kolei ze-
lazn¢j Semeringskiej codzieri sie odbywajg.—
Ogtloszono dzi§ postanowienie o wynadgrodze-
niu dla zotnierzy w czasie marszow na r. 1854;
pokazuje sie, ze rzad nie obawia sie wielkiej
drozyzny ani gtodu, bo owego wynadgrodzenia
bardzo nie podnidst. — Rzeczywisci cztonkowie
akademii nauk, stosownie do dzi$ ogtoszonego
dekretu, majg nosi¢ mundur honorowy przy u-
roczystosciach. Surdut mundurowy jest zielony
z haftem ztotym, spodnie biate z galonem zto-
tym, kapelusz stésowany z czarnym plumazem.
—Z Nizszego Dunaju donosza, ze woda tam
niezwykle niska; przed kilku dniami przybieraé
ona zaczynata i spodziewano sie, ze nareszcie
za pomocg parostatkow i holownikéw bedzie
mozna przeby¢ katarakty bez niebezpieczenstwa,



ale dzi$ donosza, ze woda musiataby jeszcze
podnie$¢ sie 0 2 i pot stopy by przeptynaé je mo-
zna byto glebi¢j idacemi statkami. Giéwnie to
obchodzi statki , obtadowane zbozem a stojgce
za tak zwang »Zelazng Brama« ktdre dzi§ nie
moga ptynaé w goére bez przyboru wody.
(Schlesische Zeitung.)
FRANCI A

Paryz, 24 pazdziernika. Dzienniki péturze-
dowe dzi§ mocniej jak kiedykolwiek objawiajg
usposobienie rzadu dla pokoju. Constitutionnel
przemawia bardzo spokojnie i wecale nadziei u-
ktadu nie traci—Nota w Monitorze wskazuje,
ze ostanie wypadki na kolejach zelaznych, zwtasz-
cza orleanskiej, zwrocity na siebie uwage Cesa-
rza. W braku czego innego, Monitor opisuje
szczegotowo wypadki z owym stawnym jeleniem,
ktéry zwalit panig Thayer z konia. Cesarz, gdy
jeleA zostat dognany przez pséw, miat go zabic¢
wystrzatem, ale w razie chybienia kula mogta-
by byta rani¢ kogo, wiec postanowiono, ze wiel-
ki towczy, p. Edgar Ney, kordelasem ma zahi¢
zwierza; wielki towczy jednak zranit tylko zwie-
rza. Woweczas jelenn wsciekty rozprut brzuch kilku
koniom; powalit na ziemie ministra stanu; ma-
wiono nawet ze zranit p. Fould, ais to nieprawda
tylko but ministeryalny rozdarty zostat.—Cesarz
zabawi wFontainebleau dni 15.—Ksigze Napoleon,
ktéry jutro wraca do Paryza, po jutrze udaje
sie do Stuttgardu, do swego wuja kréla Wirtern-
bergskiego.— Zdrowie ksiecia Hieronima popra-
wito sie bardzo. — Na prowincyi kwestya zbo-
zowa wiecej zajmuje ludnos¢ jak kwestya wscho-
dnia. — Mowig, ze rzad udzielit pozwolenie na
zatozenie nowego dziennika; znakomite imie, na
ktore to ustgpienie ma by¢ dokonanem, jest za-
razem rekojmig godnosci w redagowaniu tego
dziennika; dyrektorem tego nowego pisma by¢
ma p. Lamartine.—Pamietniki Dra Yeron zrobity
wrazenie catkiem niespodziewane. Wszyscy li-
teraci i artysci chcieli pierwsi czyta¢ te pamie-
tniki, tak szumnie zapowiadane, tak ciekawe roz-
dziaty obejmujace. Ale kiedy autor wycigga¢ zaczat
z swego pugilaresu wszystkie listy od oséb staw-
niejszych nieco, z ktéremi zostawat w stosunkach
z powodu intereséw, kazdy nawet przyrzeka sobie,
ze pisa¢ nie bedzie, by nie dawa¢ kompromitu-
jacych autograféw. Przytaczajg tu pewnego po-
ete bardzo dowcipnego, cztonka Akademii Fran-
cuskiej, ktéry nie chce wezwaé na pisSmie swe-
go szewca: »Nie chce wcale by¢é wystawionym
na figurowanie w pamietnikach szewca paryskie-
go, jezeli sie temu panu spodoba pisaé pamie-
tniki, a dla czegézby mu sie to nie spodobato.«
Aktorowie i aktorki dalej zachodza. Mowig
oni jak kiedy$ szlachta: »Pisa¢! to sie nie zga-
dza z dobrym tonem.«—Uzycie zelaza przy bu-
dowie domdw w ostatnich czasach bardzo sie
powiekszyto. Stragarze sg teraz z zelaza, kolu-
mny je podpierajace takze zzelaza, deski tez na
posadzke sg z bhchy, dach blachg sie kryje,
nawet do sklepien w piwnicach zelaza uzywa
ja. To zastgpienie drzewa przez zelazo nie tyl-
ko wyrzadza krzywde handlarzom tego mate
ryatu ale i rzadowi, albowiem drzewo optaca
do$¢ znaczne cto wchodowe, kiedy zelazo bez
optaty do miasta sprowadza¢ mozna. W skutek
tego, handlarze drzewa podali petycye, by albo
cto od drzewa zniesiono albo tez na zelazo cto
natozono. Rada municypalna za tym drugim
srodkiem sie oswiadczyta: naznaczyta cto od
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zelaza do budowy uzywanego a do miasta wpro-
wadzanego po 3 franki od 100 kilograméw.
Handlarze drzewa juz tryumfowali, ale Cesarz,
ktéry nie chce pozwoli¢ na nic, coby mogto za-
szkodzi¢ budowlom tu rozpoczetym (a przy dzi-
siejszej drozyznie podobna przerwa w robotach
bylaby prawdziwg kleska) cesarz wiec o$wiad-
czyt, ze sam rzecz te rozbierze. W podobny!
spos6b rada municypalna postapita sobie z we-
glami, poniewaz handlarze drzewa skarzyli sig,
ze te zbyt wielka a szkodliwg kokurencye ich
towarowi stawiajg. W 1820 r. spalono w Pa-
ryzu 1,004,000 steréw drzewa a 513,000 hek-
tolitrow wegla, w 1851 roku za$ 3,625,000 he-
ktolitrow wegla a tylko 487,000 sterow drze-
wa. Rada municypalna wiec natozyla oplate na
wegle po 66 centymédw. Rada owg ma co-
kolwiek przestarzate w ekonomii wyobrazenia;
sadzi, ze juz wszystko dobrze, jak tylko kassa
municypalna jest petna. Kupcy drzewa nic na
tem nie zyskaja, bo zawsze ptaca dwa razy wie
cej cta jak weglarze a biedna ludnos¢ drozéj
swoj opat kupowaé musi. Z drugiej strony za-
pewniaja, ze rzad ma zamiar znie$¢ catkiem cto
od wegla z zagranicy sprowadzanego, by w ten
spos6b zmusi¢ koalicye francuskich kopaln we-
gla do znizenia ceny. (Independance Belge.)

HISZPAN IJA.

Madryt 49 paZdziernika. Czytamy w Diario:
Nie przestawajg mowi¢ o bardzo prawdopodo-
bnej nowej zmianie w gabinecie, zaraz po
zwolaniu kortezw. Ustapi¢ maja z gabinetu pp.
Esteban Coliantcs i Calderon de la Barca. We-
dtug innych pogtosek, caty gabinet ma ustgpic
miejsca nowej admkistracyi pod prezydencyg
p. Franciszka Naryaez, hrabiego Yumury.—Ko-
misya senatoréw opozycyjnych postanowita, na
zebraniu odbytém u margrabiego Douro, zwo-
ta¢ wszystkich cztonkéw senatu do ich stron-
nictwa nalezacych w tymze dniu, w ktérym
miato sie odby¢ zebranie deputowanych opozy-
cyi. — Gazeta oglasza sprawozdanie o diugu
biezacym w ciggu wrzesnia. W dniu 1 wrze-
$nia wynosit 323 miltjonéw realdow, w dniu
31 za$ 385 milionéw realéw.—Nowo przybyly
tutaj poset Stanéw Zjednoczonych »'pan Sou-
le nie najlepsze znajduje przyjecie. Zapewnia-
ja, ze p. Soule, gtébwny naczelnik stronnikdw
przytgczenia Kuby do Standéw Zjednoczonych,
jeden z prezesbw stowarzyszenia Fojedynczej
Gwiazdy, ktérego gtdwnym celem jest zamienic
Kube w prowincye Standéw Zjednoczonych, o-
trzymat misye zaofiarowania urzedownie Hisz-
panii 250 milionéw pesos fuertes, za odstapie-
nie Kuby. Serce prawdziwych hiszpanéw uwa-
za ten krok za obraze ich honoru narodowego;
wielu jednak praktycznych odpowiada im: Ku-
by utrzyma¢ nie mozem, wezmy przynajmnicj
talary, ktdre nam dajg ci kramarze, Yankesy.
Zresztg nie samo tchérzostwo tylko do tego kro-
ku nakfania ale i chciwos¢; zabijg kure, ktora
codzien ziote jaja znosita, by sie na raz ztotem
dobrze opakowac¢. Osoby zostajgce w stosun-
kach z rzadem sprzedajg swe posiadtosci na
wyspie Kubie, ztad tatwy wniosek, ze p. Sou-
le moze liczy¢ z czasem na przyjecie tych pro-
jektéw.-—Esperanza ogtosita testament kato-
lickiego meza stanu, margrabiego Yaldegames.
Datowanym on jest z Madrytu 23 grud. 1848
roku. Postanawia, iz z spadku po nim natych
miast majg 20,000 realow obréci¢ na msze za

jego duszeina jatmuzny, dal¢j za$idg nastepne
dwa paragrsfy: »Polecam moim, a zwiaszcza
memu bratu Don Francisco, wdowe i dzieci
naszego zmartego brata Don Pedro, by jg tra-
ktowali jako swag siostre i swe wiasne dzieci,
ktére sie staraé bedg w dalszem zyciu naslado-
waé swego ojca, tere za$ zyt jak sprawiedliwy,
umart jak Swiety. Zycie j*go i Smieré¢ byly
przedmiotem tez moich, dzi$ jeszcze ptacze my-
$lac o nim.— "ie ro6gtem nigdy odptaci¢ mu zato
co zrobit dla mnie; za Bozg taskg stat sie on narze-
dziem mego nawrGcenia a przy Bozem mito-
sierdziu, jego modly gorace otworza mi bramy
krolestwa niebieskiego. Zabraniam jak najmoc-
niej wszelkiego przepychu przy moim pogrze-
bie; préznos¢ moze sie cieszy¢ z panowania
nad zyjagcymi, umartych jednak niech zestawi
w pokoju. Szczeg6lniej zabraniam uzycia przy
moim pogrzebie $wieckiej muzyki.«
{Neue Preussische Zeitung)

BRACIA ILtFBMI.

POWIESC W 3ch TOMACH

Z CZASOW AUGUSTOWSKICH,
Igrzez ]
Zygmunta Kaczkowskiego.
Tom |.
(Ciag dalszy) (*)

— A juz niech sobie kto moéwi, co chce—
powiadat gtosno i z witkg niecierpliwoscig pan
Laskowski, a wiele to potrzeba byto na to,
azeby jego do niecierpliwosci przyprowadzic—
a ja zawsze trwa¢ bede przy swojém i mowie:
ze dobrze zrobit Karwicki, i bodajby zaden z na-
stepujacych po nim marszatkbw inaczej sobie
nie poczynat jak on.

— A bodajby juz raczej zadnego trybunatu
nie bylo, mieliby tacy by¢é marszatkowie!—za-
wotat na to pan Bal, a za nim inni:

— Tak, tak, wolimy nie mie¢ trybunatu, ni-
zeli glowy nasze dawac na zabawke marszatkom!

— Ale zmitujcie sige, co tez juz nie gadacie!
—mowit dalej Laskowski — jakzez? kraj bez
prawa i sadu!? jurisstitium na wieki wiekéw!
to by dopiero byta pieknal... ale wracajagc ad
rem, prosze! Wsszmosciow tych, ktérzy znaja
s:e na waznosci sadéw w panstwie, céz jest
lepszego dla ogdtu, czy utraci¢ gtowe jednego
wszystkich zaczepiajgcego i spokdj publiczny
zamacajagcego junaka, czy utraci¢ catoroczng
trybunatu kadencye? bo stracona na pewno by-
faby kadeneya, na ktorej mieczem laudum so-
bie zdobywszy, takiby =zasiadt byt Sulerzycki.
Ktézby tam byt marszatkowa!, jakaby tam mo-
gta by¢ sadu powaga, jaka sprawiedliwo$é ta-
kiego sadu, ktory sam akcye poczyna od zbro-
dni? .. Zapewne, ze i to jest malum iowownz-
lum, ale ex duobus malis minus eligendo, le-
piej zaprawde da¢ zycie jednego burdy pod
miecz katowski, nizeli tyle fjrtun szlacheckich,
cd ktérych moze takze nie jedno Zzycie zawisto,
a ktorych wiasno$¢ miata sie zdecydowa na
tym trybunale, pusci¢ na los albo na taske ta-
kichze samych junakéw i zajezdnikéw, jakim
byt Sulerzycki.

— Tak!—zawotat szyderczo pan Krakuszow-
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ski—dla kilku fortun bra¢ gardto szlachcicowi i
possessyonatowi! a kt6z juz bedzie wolnym w tcj
Rzeczypospolitej?...

— Burda i napastnik!—zawotat znowu pan
Krajewski— napastnik Sulerzycki, a Rarwicki
to nie napastnik? nie napastnik Rarwicki, ktéry
kazat inexpectate porwaé Sulerzyckiego w przed-
sionku sgdowej izby? nie napastnik, ktdry go
osadzit bez sadu i kazat $cig¢ do trzeciego
dnia milczkiem na kordegardzie? nie napastnik
ten i prawdziwy gwattoweik, ktérego dekret za-
raz skassowany jist wolg krolewska? bo prze-
ciez powiadajg wyraznie, ze brat Sul rzyckisgo
zaraz po osadzeniu go w kordegaidzie pobiegt
do Kréla do Grodna i przywi6zt glejt krélew-
ski, ale sie trzema godzinami juz spdznit, tak
pilno byto Jm¢é panu marszatkowi.

— | dobrze miat, ze mu tak pilno byto!-—
odrzekt znéw pan Laskowski— widt¢ zs pan
Rarwicki jest maz rozumny i dzielny i umie
wykonywa¢ to, co inni majg zachowane gdzie$
na dnie serca, a co jest prawdziwg cnotg oby-
watelskg. | kiedy pana R*rwickiego zdybie gdzie
w $wiecie, to go publice Scisne za kolano i od-
dam mu cze$¢ przynalezng, azeby wiedzial, ze
cnote umiejg czci¢ i pod Bieszczadami. Bo trze-
ba wiedzie¢ Waszmosciom, ze thy Scinaé szla-

checkie albo i inne to nie jest zadna przyje-
mnos¢, i nie tylko, ale bél to jest srogi dla
kazdego, ktory ma serce i mitoS¢ braterska.

I czut ten bél pewno i pan Rsrwicki, ais wia-
$nie dla tego ze pomimo bolu nad tem, umiat
swlj obowigzek wypetni¢, zastuguje na tem
wiekszg cze$¢ i szacunek. 1 gdyby byt mdgt,
pewnoby byt darowat Sulerzyckiemu, ale ze
wiedziat, ze sam <ostrach na nicby juz sie byt
nieprzydat terazniejszego czasu, nie podarowat;
jakoz i jabym byt tak uczynit. Bo tu nie tylko
szto o ukaranie popetnionej zbrodni, bo to mo-
ze najmniejsza, ale tu szto o to, azeby trybu-
natowi temu, ktéry sie bierze do ostatecznego
rozstrzygania najwazniejszych spraw ludzkich,
nada¢ powage i majestatem najwyzszej woli,
bez ktérej niczem bylaby taka wiadza.

— Tak jest—odezwat sie na to pan Gorski,
Podsedek Sanocki— sad musi mie¢ swojg po-
wage i majestatem.

— No! zeby jsno jeszcze kiedy i sad Sanoc-
ki nie wzigt sie do naszych gardet!—rzekt pan
Krajewski.

— Oj! Scinaliby sna¢ i oni,
kto sie podal—dodat kto$ drugi.

— Ale ma prawde pan Laskowski, — zarzu-
cit na to pan Zaremba,— bo i ukara¢ tam na-
lezato i bylo za co; bo przeciez nawylewat sie
tam Sulerzycki krwi dosy¢ w kosciele, a nawet
jak mowig, zacigt byt pana Sedziego Sieradz-
kiego, ktéay jest czek prawie stuletni i jak
p6t-bozek szanowany w powiecie.

A moéwit to Zaremba dlatego, ze on Sedzia
Sieradzki byt takze Zaremba, do ktérego cho-
ciaz innego herbu i rodu, rad sie przecie przy-
znawat, bo inaczej nigdy-by byt nie stawat
przeciwko Sulerzeckiemu, sam bedac pierwszym
burdg w powiecie; jakoz odcigt mu zaraz kto$
na to, podmszac na nowo sp=r o to, dobrze-li
albo Zle poczat sobie trybunatu Piotrkowskiego
marszatek.

A poa czas, kiedy tutaj taka agitowata sie
lukta i poruszaty sie glebie serc i umystow,
przy drugim koncu wielkiego stotu obsiadta

zeby jeno im

szlachta onych ze stadem wotéw przybytych
Rusinéw, i pijac do nich spetna, stuchata Grot-
ta, ktoren tak mowit:

— O! Rusinkowie! z wotrni jezdza, pienigdze
rachujg, do skrzyni je chowajg i dworujg so-
bie z matych i wielkich Polakéw, ze fortuny
swe tracg, wysylajac je zwolna z wyproznio-
nemi beczkami do Wegier. Majg oni prawde,
albo i nie maja.

— Oj majg, majg!—odezwat s%& na to z we-
stchnieniem pan Brzescianski,-—bo snaé¢ nie da-
leko juz jest ten czas, kiedy, jako ongi azya-
tyckie narody wedrowaly na zachod, tak ma-
zurska szlachta wedrowa¢ zacznie na wschdd,
aby ng respekcie osiada¢ u ruskiej.

— Ze mazurska szlachta,—rzekt na to Grott,
— niebawem zacznie sie juz osiada¢ na respek-
cie u innej, tego ja nie zaprzeczam; ale ze jej
trudno bedzie osiadac u ruskiej, to wiecej jak pewna.

— Ta czernuz-to tak myslisz braciszku, —
odezwat sie jeden z Rusindw, $piewajacym to-
nem tak jako u nich obyczaj,—ta czemu? nie-
chaj Pan BOg obroni Waszmosciom od tego,
ale gdyby przyszto do tego, przyjmiemy was,
jak Pana Boga kocham przyjmiemy. — Na to
za$ Mora:

— Przyjmiecie, przyjmiecie, ja wiem ze przyj-
miecie, ale sng¢ nie sita respektowych pomie-
$cito-by sie pomiedzy wami.

— Ta czemu?—zapytat drugi Haliczanin.

— Bo nie wiele tej szlachty na Rusi.

— A kt6z tam? (d. ¢. n)

Rorrespondencya Gazety W arszawskiej.
Lwow, dnia 13 paZdziernika.

Wczoraj o godz. 12 w potudnie odbyto sie
zapowiedziane na dzien 12 b. m. i statutami
przepisane roczne zgromadzenie zakladu nau-
kowego imienia Ossoliriskich, w sali gmachu
bibliotecznego ozdobionej wizerunkami $. p. Ce-
sarza Franciszka 1, J6zefa Maksymilijana Hrabi
na Tenczynie Ossolinskiego, niemniej mndstwem
innych misternych dziet sztuki malarskiej, od-
noszacych sie do dziejow krajowych. Najznako-
mitsze osoby stolicy uswietnity obecnoscia swo-
ja te uroczysto$¢ zaktadu, a mianowicie: Jego
Ekscel. c. k. Namiestnik Krélestwa JW. Age-
nor Hr. Gotuchowski, Jego Ekscel. najprzew.
JMRs. Arcybiskup obr. fac. JW. kukasz Bara-
niecki, przewiel. Biskup obr. gr. ia partibus
JMRs. Bochenski, Jego Ekscel. najwyz. Sokol-
nik Krolestwa JW. Kajetan Hr. Lewicki, JW.
Cypryan Hr. Komorowski, Podkomorzy J. C. K.
Apost. Mosci, Radca Dworu JW. Jozef Bobow-
ski. Zebrali si¢ takze profesorowie uniwersyte-
tu i innych zaktadéw naukowych, tudziez liczne
grono uczonych, literatow, artystow i miodzie
zy akademickiej, by w mys$l nieSmiertelnego za-
tozyciela zakfadu uczci¢ pamieé¢ $. p. Nejjasniej-
szego opiekuna jego. Po przybyciu Jego Efcs.
ces. Namiestnika, wstgpit zastepca Kuratora JW.
Maurycy Hr. Dzieduszycki na estrade i miat
przemowe do zgromadzenia, ktorg wam tu w tre
§ci podaje.—»Juz od poczatku istnienia tego za-
ktadu naukowego,)) rzekt szanowny Kurator,
wrozlegat sie w nim ciggle odgtos wdziecznosci
i uwielbienia dla wielkiego Monarchy Franeisz
ka 1, ktérego wizerunek tu przechowujemy.
Przykazat sam zatozyciel nasz w ustawie do-
datkow¢j, azeby dla zachowania wdzecznéj pa-
mieci o tskawe'm przychyleniu sie Najjasniej-

szego Cesarza Franciszka | do niniejszego usta-
nowienia literackiego i zaszczycenia go najwyz-
szg swojg protekcya, oktawe imienia tego mo-
narchy po wszystkie czasy uroczyscie w rnurach
tych obchodzono. Ale w tym jednym wzgle-
dzie moznaby prawie zarzuci¢ $. p. Ossolinskie-
mu zbyteczng troskliwos$¢, bo zbytecznem zaiste
byto zaleca¢ nam, izbySmy nie zapominali w tym
nowym dowodzie stawionego wszedzie przywig-
zania Najjasn. Domu ces. do nauk, izbysmy
przechowali na wieki w wdziecznej pamieci, kto
utworzyt pierwszg kolebke tego przybytku muz
krajowych, kto poruczyt go osobliwej pieczy
wys. wydziatu stanowego, kto pozwolit, azeby
w otwartej czytelni, kazdy z nagromadzonych
tu skarbow nauk mogt korzysta¢, kto mu po-
dat moznos¢ ogtaszania ich za pomoca wiasnej
drukarni i litografii, podajac oraz uczonym, pi-
szacym i artystom krajowym sposobno$¢ ta-
twiejszego rozpowszechnienia swych plodow.
Przechowanie wiec w niewygastej pamieci tak
wielkich dobrodziejstw jest i bedzie zawsze o -
bowigzkiem serca niepotrzebujacym zadnego jjz-
ca, a dzi$ wywigzujemy sie z niego z"/ni
wiekszym zapatem, ze nieprzewidziane i wyjat-
kowe okolicznosci spowodowaly przerwe w co-
rocznem obchodzeniu tej uroczystosci. Miedzy
tyla wiekopomnemi dzietami, ktére zapisaty na
kartach dziejow, a giebiej jeszcze w sercu lu-
déw imie §. p. N. Cesarza Franciszka |, wzno-
si sie ten zakfad, gtosno Swiadczac w obliczu
Europy, ze monarcha ten, potomek rodu, co dat
wiladzcow obydwoém pétkulom Swiata, a uro-
dzony w ojczyznie Medyceuszéw, umiat potg-
czy¢ z madroScig prawodawcy i $wietnemu wa-
wrzynami zwyciezcy stawe opiekuna nauk i
krzewiciela o$wiaty. Gdyby nie August kto wie,
czyliby sie byt pojawit Mecenas, gdyby nie
Ludwik XIY. mozeby sie Francya nie byla
szczycita Rolbertem, gdyby Cesarz Franciszek
nie byt objat duszg i ogarnat sercem wielkg
mys$l Jozefa Max. Ossolinskiego, nie istniatby
pewnie ten zaklad. Nie dziw wiec ze Ossoliriski
zapisat wysoko na tych muraeh imie swojego
i kraju dobroczyricy i kazat nam zawsze szczy-
ci¢ sie najwyzsza opieka, ktéra z bertem Fran-
ciszka | przeszta w rece panujacego nam dzi$
szcze$liwie, i rdwnie imieniem jak dusza podo-
bnego mu wnuka. Ta mysl zatozyciela naszego
jest wiec nowym dowodem przezacnych jego
uczu¢ i tego wzniostego sposobu myslenie, kté-
remu nigdy blogostawi¢ nie przestaniemy, a mi-
tg ku temu sposobno$¢ nastrecza nam dzien
dzisiejszy. Nie zbywato nigdy na takich co oto-
czeni blaskiem (dostojefistw, znaczenia i dostat-
kow, uzywali do syta wszystkich daréw niebios
i ogladajac sie wiecej na swe prawa jak obo-
wigzki, ktore na nich wkiadaty wyzsze ich sta-
nowisko i mozno$¢, migneli sie przed oczyma
Swiata tego, podobni do owych ozdobnych stat-
kéw dogodnych tylko do przejaz-izsi, ktore u-
noszona pomys$inym wiatrem znikaja z wido-
kregu nic po sobie nie zostawiajgc procz smugi
na przerznietej na chwile fali, ktéra wnet znowu
sie schodzi, zagtadza i zaciera wszelkie $lady
Ltnego przechodnial... Ossolinski jat sie prze-
ciwnie, rodzimego ze tak powiem pluga, po-
ktad it pracowicie i dlugo twardg i ciernistg
obowigzku role i robit zagon po zagonie, ktore
sie nigdy nic zacieraty i siat na nich ziarno
nauki, moralnosci i prawdziwéj oswiaty. Po-
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